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6. ARGANG NR. 10 OKTOBER 1951
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Forsiden:

Kongen og dronningen
ankommer til friheds-
kollegiet pa Frederiksberg

Inde i bladet: smuk kollegieindvielse Rystende skildring af bombardementet pd Gestapos
hovedkvarter i Arhus Novelle fra Buchenwald <@ Analyse af Tyskland i dag.
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Reserveret

KAMMERATERNES HJALPEFOND

stiftet 1945
PROTEKTOR: HS. KGL. HGJHED PRINS AXEL

Fondens kontor: Ordrup Jagtvej 175 (kontortid 9— 12,30).
Telf. Ordrup 5075 — Postkonto 780.

Medlemmer: Iflg. fundatsens § 4 kan som medlemmer af fonden kun optages
danske statsborgere, der grundet pad aktiv indsats i frihedskampen i besattelses-
tiden har veret indsat i danske eller tyske fengsler eller i danske eller tyske fange-
eller koncentrationslejre. Danske sydslesvigere, der ikke har dansk indfgdsret, men
igvrigt opfylder betingelserne, kan ogsa optages, ligesom personer med norsk ind-
fedsret, der har veret bosiddende i Danmark og har gvet aktiv indsats i friheds-
kampen, ogsa kan optages som medlem.

Formél: Iflg. fundatsens § 14 skal de midler, fonden har til rddighed til ud-
deling, fortrinsvis komme deporterede, sekundart alle de, der som fglge af del-
tagelse i frihedskampen har varet arresteret og interneret, til gode tilligemed
disse sidstes efterladte. Kammeratskabshizlpen ydes til: 1) Kammerater, hvis
helbred pd grund af frihedskampen har lidt sddan skade, at de ikke gkonomisk
er i stand til at give deres bgrn den uddannelse, som de ellers ville have faet.
2) Barn efter faldne kammerater. — Belgbet skal fortrinsvis anvendes til at give
bgrnene en uddannelse som den, deres fader ville have givet dem, hvis han var
forblevet i live. 3) Tilskud til serlige formal udover de ovenfor under 2 navnte
til kammeraternes enker og bern. 4) Tilskud navnlig som hjelp til studieophold,
rekreationsophold her i landet eller i de andre nordiske lande — og andre lig-
nende gjemed.
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4.-MAJ KOLLEGIET

Et monument for frihedskampen.

Det nye 4.-maj kollegium pé& Frede-
riksberg fik en festlig indvielse tirsdag
den 18. september under overvearelse af
kongen og dronningen og godt 300 ind-
budte gester.

Frihedsfondens formand, Grosserer
P. M. Daell, bgd velkommen,, og pa
byggeudvalgets vegne afleverede chef-
redakter Hakon Stephensen Kkollegiet.
Han gjorde det med gnsket om, at den
gode and altid ma rade inden for dets
mure.

Grosserer P. M. Daell takkede pa
Frihedsfondens vegne alle, der har skaen-
ket midler til det smukke hus, og arki-
tekt Hans Hansen, der har lagt hjerte
og talent i lgsningen af den sarpraegede
opgave. —

— Det kan i dag med sandhed siges,
at dette kollegium er en gave fra hele
det danske folk — hvert sogn i Dan-
mark, hver gade i danske byer, ja ogsa
Fergerne og Grgnland har ydet deres
bidrag. Kollegiet stdr nu som et monu-
ment over frihedskampen og den ung-
dom, der stod forrest i kampen for fri-
heden. 4.-maj kollegiet skal til sene ti-
der minde om den aften, der varslede
frihed for vold, terror og fremmed her-
redgmme.

Ved et minuts stilhed mindedes man
derefter kampens ofre.

Rektor for Kgbenhavns universitet,

professor H. M. Hansen, takkede for
den pregtige gave til ungdommen. Kol-
legiet skal skabe sig en arefuld plads i
dansk andshistorie. Husets efor, profes-
sor Carsten Hgeg, sagde, at der i det
nye kollegium ville blive levet i hdb om
og streben efter lysere tider.

En af kollegionarerne, arkitekt-stu-
derende Sten Hansen, takkede pa kam-

meraternes vegne, og sagde bl. a.: — Vi
har her fédet mulighed for en rig stu-
dentertid — en sund periode, befriet for

mange af de byrder, der ellers besver-
ligger studiedrene.

Efter indvielses-hgjtideligheden var
der rundgang pa kollegiet. Kongeparret
hilste p& alumnerne pd deres vearelser,
og kongen indviede kollegiets gyldne
mindebog.

Dronning Alexandrines hofchef, kam-
merherre C. P. M. Hansen, havde ved
ankomsten det uheld at falde pd en
breddegang. Han matte under lzgebe-
handling p& Frederiksberg hospital, men
viste sig senere blandt gesterne. Ogsa
kontorchef Rothe faldt, men slap med
et par mindre knubs.

Mange af verelserne har fdet navn
efter giveren. Et af dem berer Christian
den Xs navn. Et andet, der er sk@nket
af Kammeraternes Hjelpefond, barer
Folke Bernadottes navn.

Hustru ville besgge sin Mand.

Rystende skildring af bombardementet pa gestapo-
hovedkvarteret i Arhus.

Tirsdag d. 31. oktober 1944 kl. 1li/2
ankom jeg til Aarhus universitet for at
tale med Gestapo om at fad en samtale
med min mand, der dengang sad arre-
steret i Aarhus faengsel.

Lige forinden havde jeg veret oppe
pd »Rgde Kors« kontor i rddhuset. Jeg

talte med den daverende formand, guld-
smed Rasmussen, om mine problemer.
Han var uhyre forstdende og ville inder-
lig gerne hjelpe mig, — men en sadan
samtale kunne fgrst blive en realitet,
nar Gestapo havde givet sin tilladelse.
Han henviste mig til Gestapo, hoved-

Redaktion: Slagelsegade 92
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kvarteret, der havde til huse i Aarhus
universitet, blok 4, — men, sagde han,
skynd Dem, for der lukkes kl. 12 i dag,
da der er mgde. For at n& det tog jeg
en bil, — og kl. 11\ ankom jeg til det
afspzrrede omrade.

Jeg havde en dame med mig, det mest
opofrende menneske der findes, — hun
havde trofast fulgt mig fra Skive, hvor
hun boede tet ved os. Hendes navn er
forstanderinde Ria Gravsholt, Krabbes-
holm hgjskole, mor til 5 sm& bgrn.

Vi stod og talte sammen, og jeg sagde:
Tror du, det er klogt, Rio, at du gar
med, for hvis det nu ikke gar, som jeg
tror (tyskerne var sa vilkarlige), s& kan
du tage hjem til din mand og dine smé&
unger — og tage dig af min lille sgn,
der dengang var 9 &ar gammel.

Kun et lille gjeblik betenkte hun sig
og sagde s&: »Nej, Fanny, i dag vil jeg
vere hos dig hele tiden.«

Vi kom gennem vagten og kom til
den store hoveddgr, der automatisk blev
abnet og lukket for os, det kunne jeg
ikke lide, — jeg hader lasede dagre.

Jeg henvendte mig til en mand, som
jeg kunne forstd sad og tog imod be-
sked. Jeg bad om at fa talt med hr. Ro-
thenberg (et navn, jeg fik p& »Rgde
Kors«), og han skulle sikkert vere den
mest medggrlige af Gestapo-ma&ndene.
Han sagde, da jeg nevnte min mands
navn, at min mand var i Frgslev.

Da jeg imidlertid lige havde talt med
»Rgde Kors«, sagde jeg, at han var déar-
ligt underrettet, for jeg vidste med be-
stemthed, at min mand sad i Aarhus
fengsel. Han gik ud, kom tilbage kort
efter og sagde, at Gestapomanden Vgl-
ker ventede mig. Det var jeg ikke sa
glad for, da han gik for at vere hard.
N&, men nu var jeg pad den, og det var
blot om at fd den samtale eller komme
ud, — det sidste havde jeg grebet med
kyshédnd pa det tidspunkt. — Vi kom
sd ind p& Valkers kontor, der 13 i gver-
ste etage. Stadig fulgte trofaste, modige
Rio mig, og hun styrkede mig kolossalt
ved sin narverelse.

Der blev tilbudt mig en tolk, — det
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negtede jeg, — det tyske,
tales, kunne jeg godt klare.

Vglker sagde intet i lang tid, sikkert
kun minutter, — for mig var det timer.
Pludselig var han i fuld gang med for-
hgr. Han sagde, jeg vidste alt, og at jeg
ogsd var medskyldig, — vi krydsede,
andelig talt, klinger og lod ikke hinan-
den ret megen &re tilbage. Han var ra-
sende, trak sig tilbage for at tale med
den gverstbefalende Schwitzgebel (jeg
ved ikke, om navnet er stavet rigtigt).
Jeg fik lige hvisket til Ria: »Den klarer
jeg ikke.« S& kom en bevaebnet Gestapo-
mand for at holde vagt over os, — og
sd kom redningen.

En dregnende larm; vi kunne fra vore
pladser se 6 maskiner narme sig i ra-
sende fart, — jeg troede, de var flgjet
lige gennem vinduet til os, sa lavt flgj
de. S& lgd et frygteligt dren, og hele
bygningen sitrede, og jeg sagde til Rio:
»Det er englenderne.«

Vor vagtmand blev bleg som et lig,

der skulle

laste dgren op og lgb, — og vi var ikke
sene i vendingen. Som et lyn rgg vi ud
ad dgren — og lgb med hinanden i hén-
den — men ndede ikke larigt, sa faldt
husene, og alt blev sort. Vi matte slippe
hinandens hander, og vi blev i faldet
borte fra hinanden. Vi styrtede ned mel-
lem glas, mursten, kalk osv. osv. — pa
hovedet, og jeg begriber ikke, det holdt.
| samme sekund kom angreb nr. 2. Der
blev kastet bomber ned i de ruiner, vi
13 i, — og da troede jeg arlig talt, det
var forbi med mig. Jeg fik i den grad
mursten og alt muligt ned over mig, og
jeg var fuldkommen indespearret. Jeg
syntes, det begyndte at knibe med at f&
luft, — desperat gravede jeg mig ud, og
nu kunne jeg pludselig marke, at jeg
kom ud i det fri.

Jeg rejste mig op og provede pa at
bgrste mig lidt af. Da harte jeg, at det
puslede ved den A&bning, jeg var kom-
met ud af, og tenk — det var Rio. Jeg
sd bestyrtet pd hende og kunne ikke rig-

tig fatte, hvordan hun pludselig kom
der. Sa farst kom jeg i tanke om, at hun
jo havde veret med mig i bygningen.
Hun sagde: »Det slap vi godt fra,
Fanny«, og inden jeg fik svaret, kom
3. angreb. Vi var jo inden for tyskernes
afsperring, sd vi var klare over, at nu
blev det slemt. Vi smed os ned pé& jorden
og puttede os under min ravepels, jeg
havde p&. Det var en grim omgang, og
jeg rabte: »Vi skulle vare blevet der-
inde, Rio.« Maskingevarkuglerne sprgj-
tede om os — bomberne raslede ned
rundt om os, — underligt at vi ikke blev
ramt.

Da det angreb var ovre, var jeg meget
opsat p& at komme ud af det afspzrrede
omrade, og jeg flgj hen til de sdkaldte
»spanske ryttere« — og prevede pa at
kravle over. Rio protesterede, — hun
mente, hvad rigtigt var, at jeg ville rive
mig fordarvet.

I det samme kom en tysk soldat lg-
bende med en magtig, dertil beregnet

Da Gestapos hovedkvarter i Arhus blev bombarderet af engelske flyvere. Billedet er fotograferet fra en. engelsk flyvemaskine.
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saks og klippede hul i spaerringen — ud

flgj han — vi bagefter, og nu lgb vi alt
det, vi kunne. Pludselig standsede Rio
og sagde: »Nu skal du tale dansk,

Fanny.« Jeg havde hele tiden talt tysk
til hende — sikkert en fglge af, at jeg
oppe i forhgret havde veeret sd anspandt.

Vi lgb videre og ndede lige til Lange-
landsgade kaserne, da angreb nr. 4 satte
ind. Vi I& p& fortovet pd den anden side
af gaden, og uheldet ville, at nu var det
kasernen, der fik bomber. Igen stod det
pd granatsplinter, maskingevearkugler,
og for fjerde gang pa ca. en halv time
skete miraklet, at vi ikke blev ramt.

S& var det ovre. Der kom ikke flere
angreb, — og fegrst nu bleste de luft-
alarm. Vi sagde til hinanden, at nu matte
vi hellere se at n& et beskyttelsesrum.
Vi anede jo ikke, det var sidste angreb.
Atter gik det i vildt Igb ned ad gaden,
og vi kom til et beskyttelsesrum i naer-
heden af Vennelyst, kom sd med en ar-
bejdsmand hjem, han boede i Sjellands-
gade. Vi fik os vasket og fik, hvad der
var rgrende af ham, hver en pilsner, for
dengang kneb det med gllet. Vi lante
torkleder til hovedet, stramper osv., og
s& spadserede vi til »Rgde Kors«, hvor
vi talte med dir. Vorbech, som blev for-
mand for »Rgde Kors« efter guldsmed
Rasmussen.

Dir. Vorbech var meget omsorgsfuld
for os. Han tilbgd fgrst at sende bud
efter en lege, der kunne give os en sti-
mulerende indsprgjtning, men det ville
vi ikke, sd tilbgd han at tage os med
hjem til sig privat og give Ria og mig

Debatten @st-Vest:
Hvis der er vilje,

Redaktegr Helge Larsen

Jeg tror, det vil fylde for meget, og at
det vil fgre for langt bort fra sagens
kerne, om jeg forsgger at give et udfar-
ligt svar p& Prytz’ sidste indleg i Pig-
trdd. Jeg skal derfor indskrenke mig til
nogle kortfattede — og forhabentlig af-
sluttende — betnarkninger.

1 Kommunismen er ingen religion,
men vort parti adskiller sig afggrende
fra andre politiske partier derved, at det
er det eneste, der arbejder for, at det
socialistiske samfundssystem aflgser det
kapitalistiske. Ogs& derved adskiller det

deres sovevarelser, s& vi i ro og sikker-
hed kunne hvile ud, — og sd blive tilset
af hans lege, som han kendte s& godt.
Da vi ogsd neagtede det, gik han hen
til et skab, tog 2 sodavandsglas, fyldte
dem med noget spiritus og sagde: »Men
dette skal damerne drikke, — det vil
stramme op.« Og jeg skal love for, det
gjorde det ogsd. Vi hoppede som to kide
fol afsted lidt efter.

P& »Rgde Kors« lante vi hver 100 kr.
og fik legitimationsbevis udstedt! Og nu
matte vi skynde os, — vi var blevet en
del forsinkede, — og kl. 3 skulle jeg
illegalt mgdes med en tysk fangevogter,
til gjenlege efter gjendraber til min
mand, — det skulle gennem »Rgde
Kors« til fengslet. Vi skulle ogsd for-
rette nogle indkgb, — og sa spiste vi en
lille middag p& banegdarden. Kl. 6 gik
toget til Skive, en frygtelig lang og trat-
tende rejse, sd forsldede som vi var. Vi
kom hjem klI. 11 til Skive, og da var jeg
nedsldet; jeg havde jo ikke opndet det
mindste i Aarhus, — og jeg var syg af
lengsel, — havde s&dan habet pa at
komme blot ganske lidt i nerheden af
min mand, — men vi var taknemlige
for, at vi begge havde reddet livet, —
men som Rias sgde gamle mor sagde:
»Vorherres engle skal da ogsd have
noget at bestille.«

Fanny Magller.

P. S.. Angrebet p& Aarhus universitet
blev foretaget af 24 moskitomaskiner,
kom i 4 bglger med 6 i hver. Hver ma-
skine havde 2 stk. 250 kg bomber. Ma-
skinerne var beskyttede af polske jagere.

er der ogsa vej.

svarer Irs. R. Prytz.

kommunistiske parti sig fra de gvrige,
at det i sin politik konsekvent er i over-
ensstemmelse med sit program. Dette
kan méske give plads for tvivl eller
mangel pa respekt. Rent bortset herfra
forstar jeg ikke, hvorfor tilhengere af
forskellige religioner ikke skulle kunne
arbejde sammen om spgrgsmal af felles
interesse.

Jeg tror ikke pa et valg mellem min
danskhed og min kommunisme. For mig
er det afggrende at handle i overens-
stemmelse med mit land og mit folks

interesser, og mit parti har ingen interes-
ser, der adskiller sig fra disse. Der kan
derimod opstd situationer — som der
gjorde det i tiden 1940—45 — hvor jeg
foler mig forpligtet til at modarbejde
»min« regerings interesser, og skulle
man i en sadan situation hafte beteg-
nelsen landsforreder p& mig, vil det
ikke ®&ndre noget.

2. Kere Prytz. Vi er enige om, at en
ny 9. april ikke skal komme over os som
en tyv om natten. Men en vagtpost gar
sig skyldig i pligtforssemmelse, om han
kun ser til den ene side, mens fjenden
lister sig bag p& ham fra den anden. |
»angst og frygt for faren fra gst« over-
ser mange, at er Danmark ikke besat af
fremmede tropper (i starre antal), s er
det en udenlandsk magt, der bestemmer
vort lands udenrigspolitik, og som der-
med preger vor indenrigspolitik — til
skade for det jevne folk. Behgver man
i denne forbindelse andet end at sige
Ottawa?

3. Alt tyder pd, at din angst for kom-
munismens praksis netop skyldes »ve-
stens propaganda«. Vil du over denne
angst, m& du bedemme os efter vore
handlinger og gerninger og ikke efter
andres lggnagtige pastande. Vi gnsker
ikke blot de demokratiske friheder be-
varet, men ogsd styrket, og vi gnsker
frem for alt, at det politiske demokrati
kommer til at std sammen med et gko-
nomisk demokrati. Jeg egnsker grundlo-
ven respekteret, men virkelig ogsd af
lovgiverne, og jeg ville finde det i over-
ensstemmelse med de bedste demokra-
tiske idealer, om ytringsfriheden ikke
kunne ggres illusorisk ved gkonomiske
forholdsregler (afskedigelsen af tillids-
manden, der skrev sin mening i sit fag-
blad). Glem ikke, at retten til at skrive
alt for ofte opfattes som retten til at for-
dreje og — ikke mindst — at fortie. Sa-
danne indskra@nkninger i ytringsfriheden
som f. eks. forbud mod krigspropaganda
etc. er efter min opfattelse mere i over-
ensstemmelse med demokratiets princip-

Ved at holde Pigtrad opndr De bade
at hjelpe ngdstedte kammerater fra
beseettelsestiden og at stgtte et blad,

der ikke har ladet frihedskampen ga
i glemmebogen.
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per end den mest uhemmede »ytrings-
frihed«. A propos dine tjekiske bog-
handlervinduer, Var det ikke partifor-
lagets vinduer, du betragtede? Der fin-
des nemlig ogsd andet end kommunistisk
literatur i Tjekoslovakiet, men i de fa
timer, vi sammen opholdt os i Praha
beskaftigede vi os jo mest med at se
kirker. Alene disse besgg harmonerer jo
mindre godt med, hvad pressen i almin-
delighed forteller om den religigse fri-
hed.

4. Lenin — og kommunisterne — for-

bereder ikke »en revolution til fremme
af et mindretalsdiktatur«. Vi erkender
abent, at vi arbejder for socialismen, og
for at n& dette méal sgger vi at vinde
folkets flertal, forst og fremmest arbej-
derklassen og de med den i interessefel-
lesskab forbundne lag af befolkningen.
Men hvor gvrigheden bearer svaerdet for-
geves — f. eks. hvor den efter fremmed
diktat forbyder os legal virksomhed, fin-
der vi det naturligt — som under den

tyske beszttelse af Danmark — at rejse
kampen mod denne gvrighed. Som tid-
ligere nevnt er jeg uenig med dig om,
at »vi er langt fjernet fra vore forhold
under besattelsen«. Vi er ikke lengere
fjernet fra disse forhold, end at det sta-
dig er ngdvendigt at kempe for — ikke
at bevare, men at genvinde — vor selv-
stendighed.

Som svar pd dine slutbemarkninger:
Jeg tror, der er en vej frem til forstdelse,
og jeg tror ogsd, at du tror det. Ellers
ville du ikke have afsluttet din tale ved
kongressen i Wien med ordene (jeg cite-
rer efter hukommelsen):

— En del af mine kammerater i den
danske delegation er ikke enige med mig
i alle mine synspunkter, specielt hvad
mine udtalelser om det tyske folk angar
— men vi er alle enige om sammen at
arbejde for freden og for, at Danmarks
plads (i F. 1. R.) ikke lenge skal blive
stdende tom.

DEN HALVE CIGARET

Skildring fra Buchenwald.

Af Julius

Det var en af disse grd, kolde dage,
Buchenwald var sd rig pd, jeg farste
gang sd ham. En dag som mange andre
tungt henslebte fangedage bag sterk-
stremspigtraden og SS-bgssemundinger-
ne. Skyerne havde i den grd og fugtige
morgen ligget hen over den store appel-
plads, som var bjerget hevet op mod
edet himmelske, hvor det ubarmhjertige
vade koldt trengte gennem vor tynde
pakledning, hvor meget vi end skuttede
os og krghb sammen bag hinanden —
ventende med den eminente tdlmodighed
og slgvhed, der var haftlinge szregen.

Kolonne efter kolonne traskede ak-
kompagneret af lejrorkestrets dystre to-
ner ud gennem lejrens port, hvis facade
bar indskriften »Recht oder Unrecht —
mein Vaterland« — ud mod ruindyn-
gerne i et terr@en, der en gang havde
veret et af hitlerrigets krigsproduktions-
centre. Saddan som morgen efter morgen
gennem arene havde udspyet stadig flere
og flere syge, vaklende og elendige sla-
ver, medens lyset blinkede ildevarslende
i SS-ernes blankpudsede stgvler ....

Han sad pa en betonblok og strakte
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Wedege.

sit stive ben ud fra sig. Hans ansigt var
furet og skarpt, bar spor af drgje tider
og en vis hardhed. Han var darligt kledt
i en magrk dragt, der rgbede hans russi-
ske oprindelse, og trykkede den ene hand
dybt i en lomme. Med den anden for-
sggte han gang pa gang — som en sul-

P.S. Kort efter at tyskerne havde
besat Danmark, talte jeg med professor
Ole Chiewitz, der jo i sin politiske ind-
stilling var alt andet end kommunist.
Han sagde til mig: Der er s& meget, vi
er uenige om, men det er bagateller i
forhold til det, vi er enige om. Lad os
sldas sammen med tyskerne, s& kan vi
bagefter, n&r vi har vundet kampen,
skendes videre om smatingene.

Efter besattelsen genoptog vi skende-
rierne om smatingene, og vi begik efter
min mening den fejl, at vi over disse
smating glemte, at der stadig fandtes
stgrre ting, som bandt os sammen. Jeg
tror, udviklingen har vist begge parter,
at det var en fejl, vi begik, og mulig-
hederne for et frugtbringende samar-
bejde skulle derfor veere sterre i dag, da
vi har bade de positive og de negative
ting at tage lere af.

Venlig hilsen. Helge Larsen.

ten i isen fastfrossen and, hvortil der
smides krummer lige uden for dens raek-
kevidde — at na de »skod«, der fra vor
kolonne blev smidt over mod ham. Men
hver gang kom yngre og hurtigere lands-
mend og polakker ham i forkgbet —
greb skoddet, sugede gradigt, heftigt og
hungrigt den sidste rest af nicotinbld rag

i sig og fangede et nyt skod.

Med haftlingens sindighed tyggede
jeg langsomt min mad i mig, mens jeg
s& pa dette spil — sa, hvordan han mi-

Vejviser til kz-lejren Buchenwald.



stede balancen et par gange i de fortviv-
lede greb efter livets mammon. Enhver
var sig selv nermest, hvor tobak var en
lengsel, der gravede dybt og begearligt
i sindet — hvor et skod var som himle-
nes engle sang, saligt som malken, bar-
net drikker af moders bryst. Aldrig en
gang greb han, og de forpinte gjne, der
lyste bld som Volgas bredt flydende
strem og himlen over Ukraine, rettedes
spgrgende mod de i indhaleringens fryd
afslappede ansigter omkring ham.

Men ingen klage kom over hans la&-
ber, end ikke ordet »Tabak«. Han resig-
nerede og indstillede de héablgst klun-
tede forseg, gravede den rgde og nggne
hdnd dybt ned i den anden lomme og
sad da blot ganske stille og s pa de
lykkeligere omkring ham.

Tobak var vejen til underet i Buchen-
wald. Cigaretter kunne abne porte —
om dog ikke den store, tunge jerntrem-
meport, der var smakket for dette men-
neskehedens makabre helvede — men
til lejrens mange forskellige afdelinger
kunne adgang tinges ved cigarettens
snorlige hvide syn. Og mangt og meget
kunne »organiseres«, nar den klingende
mgnt var tobakkens lyksalige guld.

Handelen gik, dagens kurs betingedes
af lejrens forsyning med tobak. Rigeligt,
da tarnhgje priser pd de luksusvarer,
russerne var flittige at sprede pd mar-
kedet, cigaretror i spraglede farver gjort
i metal, celluloid og hvad anvendeligt
var — »Feuervark«, altid eftertragtet i
mangel pd tendstikker, udfgrt i kunst-
ferdige former, lokkende svage sjele —
cigaretetuier lavet i en aluminiumslege-
ring smykket med ciseleringer og for en
extrapris fra en halv til ti cigaretter
med kgberens navnetrek. Souvenirs, der
til tider fled pd markedet, til tider var
ganske glemt.

Ikke blot til livets behag, men til da-
gens trang, var tobakken klingende
ment, lejrsko, fodstykker, forséling —
og sjeldnere benzin,, et teppe, hvidlgg
eller en brgdration.

Kravet om tobak svgbte sig om lejrens
sjele, drev sig ind i sindet, borede, na-
gede og sved. »Tabak Kamerad, Tabak
— keine Tabak.« — Mudder og plare,
kulde, lopper og tomme maver — tobak.
Timelange appeller, afkreftelse og savn.
Stank, rdddenskab og héblgs tomhed —
»Tabak Kamerad«. Brustne gjne og
brudte lemmer, klapren af trefodtej og

evig trengsel ved latrinen med vade,
slimede bukser. Blod, bylder og feber —
»hast du Tabak, Kamerad?« Musel-
mandens sjelstomme krop, hvor kun
skind og knogler holdt sammen pa et
legeme, hvis bevagelser var sidste re-
flektioner inden massegravenes kalkede
jordkolde marke.

Dagens tekst: »Buchenwald ist immer
Scheisse« — mens sort rgg glider fra
krematoriets skorsten ud over pigtraden
og oplgses i novembergraet.

Det var mod frokostpausens slutning,
jeg havde spist og rgget en halv cigaret,
da jeg rejste mig og gik over til den
stivbenede russer.

Han var en &®ldre mand, og der var
ikke over ham, som over russerne flest,
dette merkelige runde, der vel kom af
deres brede ansigter og vatterede drag-
ter. Han var lang og ranglet, ansigtet
smalt og kantet. De bl& gjne s& udtryks-
lgst p& mig, og ferst da jeg rakte han-
den med resten af min cigaret frem mod
ham, kom der i dem et spgrgende sker,
hvori ulmede et markveaerdigt marke.

Tgvende og vantro trak han hdnden
af lommens dyb, mens hans gjne var
i mine. »Tag den«, sagde jeg til ham pa
dansk — og han forstod.

Bldet i hans gjne videde sig ud, blev
et stort og strdlende sker, et blussende
lys af glede, overraskelse og taknemlig-
hed — den fagr sd ubehjelpsomme krop
sprang i et ungdommeligt hop op lige
foran mig.

Cigaretten fgrte han til sine leber,
nensomt havde han taget den af min
hénd, sugede rggen dybt og fik et fjernt
udtryk i blikket, — é&ndede sa tungt ud
0og s& pd mig med et rent og lykkeligt
smil.

»Daoke«, sagde han og nogle russiske
ord, rakte sin hand mod min, og vi gav
hinanden et langt og fast handtryk,
mens vore gjne talte.

Da det ikke var meget tysk, jeg kunne
— og han endnu mindre, talte vi pa
bedste made, men forstod vel nappe
mange ord; dog, der var skabt en kon-
takt, der 1a4 langt over nuet — tilbage
i tiden og frem. Tyngden var maske
heldende, jeg havde blot givet ham en
halv cigaret, — han havde modtaget
livets lyksalighed.

Sidenhen slebte jeg sten, lessede af

og gik med kolonnen at hente nyt les.
Dene ene grd novemberdag blev den
anden, — magrke, sne og vede omgav o0s.

Det handte, jeg varmede fingre ved
balene rundt om i terrenet, at et par
stykker af os gled ud af kolonnen og
hyggede os efter evne i den gamle heste-
stald, hvor barakdele fra lejrene gstpa,
der under tyskernes tilbagetog, blev ned-
brudt, stablede sig op. Syg af feber 13
jeg rystende p& min hylde i dage eller
gik om morgenen, nar arbejdskolonnerne
rykkede wud, »under jorden«, som vi
havde for skik ved at opholde os i »klub-
ben«, latrinens lavtloftede og stinkende
rum, til morgenappellen var overstdet —
slgvede gennem dagene mod forbud og
SS.

Forst senere s& jeg ham igen. Et rdb
ndede mig, og jeg sd ham haltende
komme imod mig med stor fart — og en
stralende hjertelighed. Hans bld gjne sa
mod mig med en kraft, som ville de
omgive mig med al livets varme og
lykke, og vi trykkede og rystede hinan-
dens hender. Og han lo, den gamle, med
en drenget og legende latter.

Ordene os imellem forstod vi ikke,
dog var kontakten knyttet i et fast og
varmt kammeratskab — de samme Ili-
delser, det samme mal. Han fik, hvad
jeg kunne undvere af tobak og cigaret-
ter, og takkede med en hjertens stra-
lende renhed, der blussede heftigt og
varmt mod det grdvdde Buchenwald’s
sglede gde ....

Julius Wedege.

Ethvert brev bar forsynes
med vore smukke meerkater

i farvetryk.
Vi har to at veelge imel-
lem:
1. Bernadotte-merkatet med
hans billede.

2. Kammeraternes Hjalpe-

fonds meerkat.

Begge merkater foreligger
i ark med 25 stk. a 10 gre
og fas ved at indsende be-
Igbet til giro 780, Kamme-
raternes Hjealpefond, Ordrup
jagtvej 175, Charlottenlund.

De indkomne belgb gar
til fondens hjalpearbejde.
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En analyse af Tyskland i dag.

De 22-35 arige er skeptiske og tomhandede.
Af Hans Rutting

Hvad skal der blive af tyskerne? Lykkes det at vinde den tyske befolkning til
pa fredelig vis at tage plads ved siden af Europas andre nationer i kampen for

fred med frihed?

Forfatteren kender den tyske og den danske sjel tilbunds.

Han skildrer her

pd grundlag af en l&ngere rejse gennem dagens Tyskland den tyske menigmand i dag.

Studine standser bil pa autostradaen.

Peter Schlemihl preovede ihardigt,
men forgeves pé at skjule for sine med-
mennesker, at han havde mistet sin
skygge.

Den statslgse af i dag, der begiver sig
ud pd en rejse til sit tidligere faedreland,
vil for eller senere — o0g senest ved
grensen — rgbes overfor passagererne
i toget, ndr han fremviser sit blodrgde
pas, som ligefrem blues af skam over
sin indehaver, der ikke en gang ejer det
mest selvfglgelige her i verden: en natio-
nalitet.

— Det var méaske det mest naturlige,
hvis jeg blev dernede, siger den stats-
lgse. — Men femten Aars udlendighed
har knyttet mig til min hjemstavn med
en folelse, der er sterkere end taknem-
lighed, og sgnderrevet de naturlige bénd
til Tyskland. Vi er géet hver sin vej. Vi
passer n@ppe sammen mere.

Nappe. Men det skulle altsd prgves.

I Hamborg.

Det var ikke andet end ventet, at en
mand stillede ved siden af ham, da han
en mgrk aften — med turistforeningens
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»indkvarteringsseddel« i hdnden — stod
lidt rddvild ved et hjgrne i Hamborgs
oplyste hovedgade. Manden ville hjelpe,
sagde han, han ville vejlede den frem-
mede, der var s& uforsigtig med en Leica
om halsen at ville vove sig ind i side-
gaderne.

— Hvor tit bliver folk ikke trukket
ind i ruindyngerne og afkledt, forklarer
han advarende og fortsetter, da han
hgrer, den anden kommer fra Kgben-
havn, lidt ulogisk med en skildring af
tyskernes ngjsomhed og flid, der har
reddet landet ud af det kaos, som de
allierede har fort det ind i.

— Valutareformen og de fyldte for-
retningsvinduer med alle de dejlige og
billige varer — slutter han — skyldes
alene tyskernes initiativ.

Kafkas uhyggelige visioner er blevet
til en virkelighed, der overgar ethvert
mareridt, nar man endelig har fundet
en lappet ruin og i en halvmegrk trappe-
gang langs et gelender, der endnu er
forvredet af bombernes lufttryk, famler
sig frem til en dgr og en klokke, som
ringer pd varten i pensionatet. Denne
lister som en kat, ifert filtsko, og afkree-
ver hviskende passet, der vakker hans
mistro. Han maler »manden uden skyg-
ge« med et blik, der bade ytrer forskrek-
kelse og medlidenhed, og viser ham ind
i et simpelt, men rent varelse. Veart-
inden, en veaver og forretningsdygtig
kvinde, siger:

— Genopbygning! Ja, de har rejst
forretningsgaden for at stikke de frem-
mede blar i gjnene. Vinduerne fra mit
pensionat viser Dem sandheden! Men
een ting har Adolf Hitler dog gjort: han
har bygget eri kirkegard i jernkorsets
form for de engelske flyveres ofre.

Og dette er ikke ironi!

Der er ingen @gte morskab i St. Pauli
— o0g turistbureauerne gjorde bedre i
stilfferdigt at kere forbi denne galgen-

humorets kirkegdrd. Det er ikke de
gamle hamborgere, man mgder her, ej-
heller sgmeaend, men forkomne flygt-
ninge, der i de sma knejper drikker deres
sorg ihjel — eller udlendinge, der flok-
kes omkring de dyre forlystelsessteder.
Men badene sejler igen pd Alsterfloden,
hvis solfyldte smil ikke synes @ldet, bare
mere vemodigt end ellers, og rejseleder-
ne forklarer beredvilligt sevardigheder,
som egentlig har mistet deres interesse.
Veardierne er blevet omvurderet i tider-
nes smeltedigel: de nye ruiner og deres
genopbygning fengsler mere end den
gamle Badekers trestjernede kunstver-
ker, som synes fjerne og uvedkommende.

Alle »blaffer«

Den statslgse, der taler tyskernes
sprog uden at hgre til deres samfund,
nyder tit godt af et kerkomment incog-
nito ved at f& dem i tale, der ellers ville
tie eller sige skenne usandheder overfor
udlendinge; nar dertil kommer, at han
ma klare sig med 50 mark i lgbet af 2
eller 3 uger, sd vil han snart std pd lige
fod med de tusinder af »gstflygtninge,
der stdr opstillet ved alle tanke lande-
vejene rundt. Det er en uskreven lov,
at lastbilernes chauffgrer tager sig af
dem — med en barskhed, der skjuler en
kejtet venlighed og medfglelse. Det er
ikke sveert som gratis passager i over-
hedede farerhuse at buldre pad kryds og

Flygtning fra est i lastbil.



tvaers igennem vestzonen, og det koster
ikke s& meget som en cigaret. Man kan
komme ud for, at chauffsren betaler
ens regning i vartshuset, hvor hele sel-
skabet (der samles mange op i timernes
lgb) forterer sin davre.

— Sig til danskerne, at vi ikke er bar-
barer! plejer de at sige — og med et
blik henover flygtningene, der i laser og
pjalter som en skare forsultne, men til-
syneladende sorglgse bisser sidder rundt
ved bordene — og fortel om alle de
ulykkelige, som ikke ndede over gran-
sen. —

Neasten alle »gstflygtningene« for-
teller det sammen: man ville sende os
til uranminerne, men vi foretrak vejen
mod vest. De fleste er kvinder (»vore
mend arbejder i Rusland«) og store
drenge pa 15— 16 ar. Der er nogle, der
skal tilbage til @stzonen — en moder,
der har efterladt sit barn i Leipzig og
nu bare er ude pd en afstikker til Ruhr-
omrddet for muligvis at finde arbejde.

— To gange har de snuppet mig ved
grensen — forteller hun — men jeg
sagde til dem: og hvis | putter mig hun-
drede gange ned i jeres kaldere, jeg
vover det een gang til!

Hun er fyldt med et desperat had
mod »folkepolitiet«, der er vearre end
russerne. En anden er mere forsigtig i
sine udtalelser, en lererinde fra en by
ved Elben, der illegalt besgger en ven
i Rhinlandet. Hun er allerede pd vej
mod kommunismen, hun kan ikke lide
demokraterne og er begejstret for Ly-
senkos arvelighedslaere.

— Vi har udstaet stgrre lidelser end
alle K-Z-fanger tilsammen! siger en ung
mand. Det tyske folks brgde, hvis der
i det hele taget kan tales om en sadan,
er forlengst afsonet.

De fleste er tavse, resignerede og fa-
talistiske. De truer ikke, og de anklager
endnu ikke.

De er afkledte for enhver originali-
tet som individer og igennem ngden ens-
rettede og nedveardiget til netop at blive
det, de er flygtet fra: numre i en gko-
nomisk proces.

Oaser i grkenen.

Der er flygtninge selv p&d de mest af-
sides beliggende gérde p& heden eller i
bjergene med undtagelse af den franske
zone og byen Bremen. Befolkningen er
preget heraf: synet af de ubudne ge-

sters ngd har stemt deres verter til efter-
tanke om skabnens vagelsind og givet
iser landmandene en stgrre social for-
stdelse. Hjerterummet er blevet starre,
medens husrummet skrumpede ind. Der
kan ikke veare tale om at sove pa hg-
loftet, man har dog endnu et gasteve-
relse til rddighed, siger gérdejeren, da
man med ryksek pd beder ham om nat-
logis. Det er, som om der fra ens hjerte
smelter en tyk isskorpe, der har dannet
sig i 15 ars bitterned og landflygtighed.
Ved synet af det gammeldags byggede
hus — bolig, stald og lade under eet
tag — veekkes minder fra en lykkelig,
nesten glemt tid. Samtalen rgber snart,
at vi er i en oase midt i den prgjsiske
grken i nerheden af hansestaden Bre-
men, pd et omrade, hvor protestantis-
men ikke gik fyrsternes a&rinde, men

kobledes sammen med en demokratisk
ordning. Der er dog flere oaser af den
slags, der efterhanden fgjer sig sammen
til et mosaikbillede af et muligt og ma-
ske endda fremtidigt Tyskland, hvor re-
formationens skabnesvangre misforsta-
elser — det nationale hovmod, en blind
autoritetstro og den religigse subjekti-
visme — er overvundet. Endnu havde
dog den protestantiske prast, vi besggte,
et portret af Bismarck hangende ved
siden af Lutherbilledet; at vejen derfra
konsekvent matte fgre hen til Hitler
kunne han ikke forstd, ikke mindst fordi
han som medlem af bekendelseskirken
var blevet forfulgt af Gestapo. Han var
jo nazismens modstander! Der kan lige-
frem tales om en Bismarckrenassance
i Nordtyskland, som sa&rlig gror iblandt
dem, der gjorde nazismen akceptabel
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Ruiner og hele huse — sadan er Tyskland i dag.

for intelligensen, men senere blev skub-
bet fra af de nye magthavere. Denne nye
mytedannelse beviser bare, hvor vanske-
ligt det er selv for en studeret mand at
erkende tragediens dybere rgdder. Pa
spgrgsmalet, om det ikke havde vearet
bedre for Tyskland i stedet for Bis-
marck at eje en etisk personlighed, lige-
som Grundtvig i Danmark, der kunne
have fortsat Luthers veaerk, svarer pre-
sten barsk: det er netop Bismarck, der
er kronen pd Luthers veark.

Da na&sten halvdelen af vestzonens
befolkning nu er katolsk, opfattes kam-
pen imod Rom som en opgave, der pa
een gang lutrer bade det nationale og
det religigse sindelag, iser nar den til-
ligemed sideordnes med gnsket om Tysk-
lands enhed. Denne sakularisering af
religionen er uden tvivl medskyldig i den
almindelige ligegyldighed, man treffer
hos den jevne mand i Nordtyskland
overfor kirken og dens ma&nd — ander-
ledes dog i Rhinlandet og Sydtyskland,
i den katolske blok, som Hitler ikke
formdede at splitte, endsige at valte;
her er man fra gammel tid fgderalistisk,
ja nogle steder seperatistisk stemt og
husker Bismarck og hans centralistiske
Prgjsen med samme antipati som Sgn-
derjyderne ggr det. Der findes i det hele
taget den dag i dag en alt for lidt iagt-
taget andelig tverforbindelse mellem
det sydlige Danmark indtil Ejderen og
de katolske tyske landsdele, som begge

114

er preget af et kristeligt folkeliv og &r-
tiers protest mod prgjserstyret.

— Protestanterne har ikke forstdet
deres besggelsestid! siger den katolske
prest i Rhinlandets mest mondane by
Diisseldorf. — | dag ligger fronterne
anderledes end ved Luthers tid: det gel-
der kampen mod ateismen, ikke mere
teologiske harklgverier. Der er vel ingen
ansvarlig, der i dag ville gentage kirke-
spaltningen.

Jo lengere rejsen varer, jo flere man
taler med, desto mere mistroisk bliver
man over de beretninger om Tyskland,
man har lest i de danske blade, og af-
skriver en del fordomme. Pastor Nie-
mollers navn er bedre kendt i Danmark

end i Tyskland. Der er mange, som
ikke engang har lagt merke ril hans
eksistens. — Og alle de meget omtalte
»farlige« nazister som Hedler, general
Remer, T. v. Manteuffel — kun f& ken-
der noget til deres bedrifter. De er lo-
kale urostiftere — péstds der — som

kun de fremmede journalister, der sgger
stof til »aktuelle« artikler, tager notits
af.

— Hvorfor skriver | ikkef hellere om
Adenauer! siger seminarieforstanderen.
Hvorfor mistenkeligger | ligesom efter
1918 de mand, der nu prgver pa at gen-
opbygge et europaisk Tyskland i sam-
klang med jeres traditioner, der ogsd en
gang — fgr Bismarck — har vearet vo-
res?

Ridder, ded og djevel.

Falelsen af at blive miskendt er sar-
lig sterk hos dem, der som tidligere
antinazister er kommet op i hgjere stil-
linger. Ligesom menigmand er de op-
bragte over demonteringerne, som de
mener sker for at umuliggere konkur-
rencen. De smiler ad de genopdragel-
sesmetoder, der pregves fra allieret side.

Bananer og vindruer i Miinchen.



Deres stadige omkveaed begynder med
ordene: »Hvis ikke udlandet snart ind-
ser, at Tyskland skal hjelpes pa fode
igen — og det omgéaende — —« og
slutter med, at hele verden dog ved, hvor
ngjsom og flittig tyskeren er og — hvor
god en soldat.

Generalernes oprgr, sagnet om Rom-
mel og Ernst Jungers krigsoptegnelser
ger soldaten nu ogsd som modstandsfol-
kenes kammerat populzr. Man mé for-
std tyskernes romantiske forhold til dg-
den og natten, deres tro p& det kaotiskes
skaberkraft, for at begribe deres forel-
skelse i den legemliggjorte vilje, i pre-
cisionen og disciplinen. Der findes ma-
ske ingen dybere tydning af det tyske
end Albrecht Durers radering: Ridde-
ren, der uanfegtet af ded og djevel,
dog stadig ledsaget og fristet af dem,
baner sig sin vej.

— Vejen gar mellem afgrunde —
ingen aner et mal — siger skibsmegle-
ren i Bremen — den samme s&tning,
som en redakter i Bayern ville valge til
sit blad som motto. Begge sad de som
politiske fanger, begge er de fyldt med
bitterhed mod afnazificeringen.

Og som alle siger de: Hvornar kom-
mer krigen? Og endelig: Vi ma arbejde
—trods alt: arbejde. —

Overalt arbejdes der i et hektisk
tempo. »Om tyve ar har Tyskland ver-
dens mest moderne byer«, erklaerer en

arkitekt i Frankfurt. Der kendes ikke
noget til hygge, man har ikke rad til
hvile. | byerne langs Rhinen derimod

og i den franske zone, det omrade, som
allerede de gamle romere betragtede som
deres koloni, danses og soldes som i
gamle dage, den samme dialekt hgres.
Byerne er sgnderknuste, i arevis hvirvle-
des mandene rundt pd alverdens slag-
marker, prgvede nazismens organisatio-
ner p& at ensrette beboerne i den mest
afsides beliggende hytte — men landet
synes at have bevaret sit a&ldgamle
preg: ikke engang flygtningenes og bgn-
dernes dialekter har blandet sig —
endnu ikke.

Den fortabte generation.

Men den lydhgre, der &rvagent lytter
til samtalerne, sporer en tydelig foran-
dring: ligesom i en skov, der er blevet
lysere, fordi man i regelmassig afstand
har feldet treeerne, sd mangler der i
genrejsningens Tyskland een generation

og endda en meget vigtig generation. De
®ldre har deres rgdder i Weimar-repu-
blikken og kan deles op til de tidligere
partier, der er genopstdet i omtrent sam-
me forhold til hinanden som fgr nazis-
men — og de helt unge kan blive til
hvadsomhelst. Det kommer an pa deres
opdragere, som er velmenende, men for
gamle og naive i deres tro pd, at man
kan knytte bandene der, hvor de spraeng-
tes i 1933. Generationen mellem 22 og
35 &r, isar de, som oplevede Hitlers
magtovertagelse som 17-arige, i den mest
modtagelige alder, alle disse unge mand,

der nu skulle varetage den nye stats
tarv, star udenfor, enten med tydelig
foragt for »anglo-amerikanernes mario-
netregering af emigranter og landsfor-
redere« eller ene og alene optaget af
deres karriere, kampen for tilverelsen
og dagen i dag. De er lige sd skeptiske
som tomhandene, endnu tavse, men i
deres indre ensomhed spejder de forsig-
tigt efter ligesindede venner. De eldre
siger — som i 1924: barneleg — disse
knegte kan man ikke tage alvorligt. —
Men alle virker de som soldater uden
uniform, disse unge mand: om det nu
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er tjeneren pa Rhindarhperen, der atter
sejler mellem ruinerne, gamle og nye,
eller lastbilchauffgren fra Saarbriicken,
stadig begejstret SS-mand, eller den af-
skedigede officer i rejsebureauet eller
den unge mand bag disken. Deres oplys-
ninger er militerisk precise og korrekte,
fremsagt pd et normet skole- eller »H.
J.«-tysk, deres hgflighed virker péataget,
stiv og uden ynde eller nonchalance som
franskmeandenes urbanitet eller dansker-
nes naturlige lune. Tyskeren kender civi-
lisationen kun som spandetrgje, han op-
lever »&nd« ikke som instinkt, men som
et instrument, man kan betjene sig af
efter behag. Den unge tjener pa Rhin-
damperen fortaeller saglig som en inge-
nigr, uden interesse for landskabets hi-
storie eller stemning, om Kkrigens stra-
tegi og sine egne oplevelser. Med en tar
og metallisk stemme remser han sine
egne komplicerede sidr op som en stu-
dent sin anatomi: sar p& endetarmen,
kraniebrud, maveskud, granatsplint i
laret, 3 dage bevidstlgs i en panservogn.
Han star uden for sig selv og kunne
med et kgligt smil udlgse det skud, der
gjorde ende pd menneskeheden og ham
selv, nar den i en fgrer legemliggjorte
idé forlangte det. | dedens gjeblik ville
han overvinde ensomheden i de edsvor-
nes fellesskab, der valger undergangen
fremfor et liv uden eventyr og storhed.
Nar man ituriver enheden mellem &nd
og liv — i linie med Nietzsche og Kla-
ges — bliver begge et vrangbillede af
virkeligheden.

SS-er som lastbilchauffgrer.

Overalt p& landevejene flakker tid-
ligere SS-er omkring; det eneste nyttige,
de har lert i krigen, er at styre en bil.
Sa tyer de fleste til stillinger som meka-
nikere eller chauffgrer og helst pd last-
vogne, hvor de ved rattet dremmer om
krigens dristige togter. Man traffer dem
mest p& langtur i Frankrig; de er fra

Saarland, hvis regering de hader, og
kgrer for franskmandene, som de for-
agter.

— Et folk i undergang! siger en, vi
mgder ved Chalons. — Fyldt med neger-
blod! Har ingen orden i sagerne — og
ingen moral!

For ordens skyld og i moralens navn
ville han udrydde Montmartre med en
mindre atombombe, men da vi skiltes,
forsvandt han selv i et gledens hus.
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Da jeg spurgte en anden, hvorfor han
selv havde valgt den regering, der nu
»solgte saarfolkene til Frankrig«, var
svaret: Na@gt en hund dens fede — den
vil fglge den herre, der lover ham et ben
at gnave i

Det er nyt for ham, at de danske, han
kender fra SS-legion Wiking, betragtes
som Danmarks udskud. — Det var
nogle storartede fyre — siger han —
Danmark star for ham som nordboernes
nazirede. Hans kollega i sovelukafet
giver sit besyv med, kun et eneste ord,
men det far deres gjne til at lyse: Skor-
zeny!

De misser lidt, de smiler og g@r en
bevaegelse med hovedet mod syd.

— Spanien? Sydamerika? spgrger jeg.

— Maske. —

Der startes klubaftener.

Foreningen Gestapofangerne omgas
med planerne om at indbyde medlem-
merne til en manedlig klubaften.

Man starter med et stgrre mgde tirs-
dag den 4. decbr., hvor fabrikant Ejgil
Andersen vil vise den film, han har op-
taget af turen til Holland—Belgien,
samt af stevnet i Kgbenhavn med besgg
i Ryvangen og i Vestre.

Denne fgrste mgdeaften i serien hol-
des i Forsvarsbrgdrenes dragonsal, Go-
thersgade 137. Efter filmen bliver der
andespil.

Klubaftenerne vil fglge efter engang
i begyndelsen af maneden. Der vil blive
budt p& forskellig underholdning.

*

Ole eftersgges

En tysk fangekammerat, Heinz Moch,
vil gerne i forbindelse med en dansker,
han var gode venner med under ophol-
det pd udekommandoen til Sachsenhau-
sen, Flyvemaskinfabrikken Heinkel.

Heinz Moch var i k-z-lejr fra 1942—
45, angivet af sin daverende keareste,
fordi han ikke var nazist.

P& Heinkel var Heinz Moch sammen
med en dansk journalist, men han erin-
drer kun, at hans fornavn var Ole eller
Olaf.

Skulle nogen kende Ole eller Olaf,
bedes man glede Moch ved at skrive til
ham. Hans adresse er: Heinz Moch, Ka-
sernenstrasse 9, Braunschweig, Tysk-
land.

Messiashabet lever endnu i den for-
tabte generation mellem 25 og 35 ar.

Troen pd det utrolige.

| toget fra Strasbourg til Karlsruhe
mgdte jeg en gammel jgdisk kgbmand
og en ung lererinde, der kom fra Svejts
for at opdrage en ny tysk generation.
Ogsd hun var jgde, emigreret i 1933.
Han kom hjem, sammenbidt, tidligt &l-
det og forbitret — hun rede til at til-
give og at hjelpe dem, hun syntes var
uskyldige: bgrnene og ungdommen.

— Der vokser en ny generation frem,
gentog hun gang péa gang.

— Giften sidder for dybt, tvivlede
den anden. — Men jeg beundrer Deres
mod — til at tro p& det utrolige!

En bog forberedes om de frivillige

i Spanien.

Forfatteren Leo Kari, der vil vare
vore lesere bekendt gennem en del ar-
tikler her i bladet, arbejder for tiden pé&
en bog om danskeres deltagelse i spa-
nienskrigen.

I komiteen, der tilretteleegger bogen,
representeres de Spanien-frivillige af
organisationens formand Poul Erik
Dreyer, af forfatteren Leo Kari og bil-
ledhuggeren Arno Axelsen, og den kom
igvrigt til at omfatte professorerne Hal
Koch og Mogens Fog, forstander Hj.
Gammelgaard, universitetslektor  dr.
phil. Valfrid Palmgren Munch-Petersen
og chefredaktgrerne Niels Hasager og
Erik Seidenfaden. Som historisk sag-
kyndig indtrddte endelig universitets-
lektor mag. art. Erik Reske-Nielsen.

Komiteen beder interesserede om at
muliggere bogens udarbejdelse og ud-
sendelse ved at indsende bidrag til pro-
fessor Hal Koch, Malmggade 8, Kghen-
havn 0, eller inds®tte dem pd sammen-
slutningens girokonto nr. 61162. Komi-
teen er naturligvis samtidig interesseret
i breve, fotos eller optegnelser eller
andet stof, der métte kunne kaste lys
over den danske deltagelse, og som ikke
allerede er den bekendt. Sadant mate-
riale bedes man sende til Leo Kari, Pad-
borgvej 4, Valby.



Landsudvalgets virksomhed.

Landsudvalget af besattelsestidens
politiske fanger har udsendt en rapport
over virksomheden fra 1. januar 1951
til 1. juni 1951 for tidligere deporterede,
som i anledning af Retslegerddets re-
sponsum af 1. december 1950 og hen-
vendelsen af 19. december 1950 fra Di-
rektoratet for Ulykkesforsikringen til
Landsudvalget har gnsket deres sag op-
taget eller genoptaget til eventuel revi-
sion ifglge afsnit 1 i lov nr. 475 af 1
oktober 1945 om erstatning til beseattel-
sestidens ofre.

I april 1950 indsendte Landsudvalgets
sekreter, Frode Toft, en rapport over
22 sager til Direktoratet med anmod-
ning om genoptagelse. Nogle af sagerne
figurerer blandt dem, som Direktoratet
i oktober 1950 forelagde Retslegeradet
som paradigmatiske for en stgrre rekke
tilffelde og indgar i Retslegerddets re-
sponsum.

Landsudvalgets arbejde med de aktu-
elle sager har ved nogle lejligheder ve-
ret refereret i pressen samt i bladet »Pig-
tradd«.

Landsudvalget har ikke i dette arbejde
skelnet mellem de forskellige kategorier
af tidligere deporterede.

Ved indstillinger til Direktoratet for
Ulykkesforsikringen har Landsudvalget
i princippet — og med enkelte undta-
gelser — begrenset sig til sager anga-
ende tidligere deporterede, der p& grund
af »nervgse« fglgetilstande er mere eller
mindre hemmede i deres erhverv: helt
eller delvis arbejdsudygtige. Personer,
som pd grund af nervgse fglgetilstande
efter koncentrationslejrophold kun med
besver og under lidelse bestrider deres
erhverv. — og for hvem en revision af
tidligere erstatningsafgerelse, eventuelt
i forbindelse med behandling og omsko-
ling, maske ville muliggere andet og

mere gunstigt erhverv. Endelig har
Landsudvalget anmodet om revideret
erstatningsafggrelse i nogle tilfelde,

hvor de pagaldende stadig led under
de sociale fglger af en tidligere arbejds-
udygtighedsperiode, selv om der pa nu-
verende tidspunkt var indtruffet en
bedring af helbredstilstanden.

Der er behandlet talt 145 sager.

Heraf er 72 afviste af Landsudvalget
som uegnede til optagelse eller genopta-
gelse i Direktoratet for Ulykkesforsik-

AKTIESELSKABET

ringen under de givne forudsatninger.
Blandt drsagerne til afvisning anfares:
Har ikke veret deporteret til KZ: 14.

Svigtende kooperation ved Landsud-
valgets legelige undersggelser: 4.

Tidligere afvist af Direktoratet pa
grundlag af specialundersggelserne til
grundlag for Retslegerddets responsum:
2.

Tjenestemands- eller for-

hold: 2.
Tysk statsborger: 1.

beslegtet

Eventuelle senere henvendelser til
Landsudvalget besvares séledes:

»Landsudvalgets legelige assistance
til tidligere deporterede, som gnsker sag
genoptaget i Direktoratet for Ulykkes-
forsikringen ifglge Erstatningslovens 1.
afsnit, er ophert 1. juni 1951.

Disse sager ma herefter sgges optaget
ved direkte henvendelse til fuldmegtig,
cand. polit. frk. Keller, Direktoratet for
Ulykkesforsikringen, Kongens Nytorv 3,
Kgbenhavn K.«

Landsudvalget retter en tak til alle,
der har bistdet det i arbejdet med disse
sager.

BING & GtINBAffIS PORCHIAENSWBMK.
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Tre ars arbejde for at eftersege de forsvundne
| koncentrationslejrene.

| al stilhed har et af verdens mest be-
vegede dramaer udspillet sig i Tyskland
gennem disse sidste tre &r — et detektiv-
arbejde uden sidestykke, der er udfart
af F. N.-funktionarer. Arbejdet er nu
slut og det undsamlede materiale over-
ladt til den allierede overkommando.

Dette
F. N.s flygtningeorganisation,

da
for

detektivarbejde begyndte,
IRO,
tre ar siden gav den schweiziske Rgde
Kors-specialist Maurice Thudichum en
opgave: Find ud af, hvad der blev af alle
der forsvandt sporlgst i Hitlers
Thudichum

sig uden at blinke dette hverv, selvom

dem,
koncentrationslejre. patog
han matte vere klar over, at det bade
var problematisk og utaknemmeligt, og
at det ville medfere uendeligt besver.

I de tre ar har han og hans stab fal-
gende resultater at fremvise:

10.000,000 personnavne er indfart i
et hovedkartotek.

27.000
fastsldet.

19-000 savnede personers ska&bne er
med nogen sandsynlighed fastslaet.

100 tons nazidokumenter er indsam-
let, men endnu kun delvis gennemgadet.

Men der kom forspgrgsler om 220.000
mennesker, s& trods F.N.s og Thudi-
chums anstrengelser ma det siges, at
nazisternes »Nacht und Nebel«-politik
fungerede forferdende effektivt. Den
gik som bekendt ud p& at lade folk for-
svinde i KZ-lejrene, uden at deres pa-
rerende skulle vide, om de var levende

eller dode.
Men organisationen, der fik navnet
International Tracing Service — inter-

efterforskningsbureau  (for-

kortet ITS) — patog sig ogsd andre op-

nationalt

gaver. Den deltog bl. a. i identificeringen
af de mange barn, som nazisterne havde
bortfgrt under deres »germaniserings«-
kampagner, bgrn der havde glemt deres

navn og hjemsted.

savnede personers ska&bne e

=

ITS’s
hele

Denne gren af arbejdet farte

medarbejdere ud p& rejser over
Europa. Der fandtes i begyndelsen ialt
5576 navn- og hjemstavnslgse bgrn, men
efterhndnden blev tallet bragt ned, og i
dag er kun 168 tilbage. Resten fik bade
deres navn og nationalitet tilbage, og s&
snart det var sket, blev de, et efter et,
til
som lod sin bgrne-afdeling tage sig af

overladt flygtningeorganisationen,
dem. | nogle tilfelde kunne man sende
dem hjem til foreldrene, som for mange
ar siden havde opgivet ethvert hdb om
at se dem igen eller regnet dem for dede.
lig i
tionslejrenes massegrave var en af ITS’s
Alle-

men ofte var

Identifikationen af koncentra-

starste og vanskeligste opgaver.
disse grave blev &bnet,
ligene hobet sammen i hundredvis uden
identifikationstegn. Man afhgrte hun-
dreder af fhv. naziembedsmand og lejr-
funktionerer, man studerede materialet
fra krigsforbryderprocesser, man analy-
serede alle dokumenter eller stumper
deraf, som man kunne fa fat pd. Endog
asken af dokumenter, der var brandt,
var i visse tilfelde tilgengelig og blev

konserveret, og den har givet spor at ga

efter. En vigtig kilde til identifikation
var regnskabsbgger fra lejre og fengsler.
De afslgrede 1100 navne.

Talmodigt og omhyggeligt efterforsk-
ningsarbejde giver ofte gode resultater.
| en af koncentrationslejrene levede un-
der krigen en jgdisk lege, som havde
til opgave at sgrge for, at alle, der buk-
kede under eller blev myrdet, blev be-
gravet. Denne lege er nu selv ded, men
man ved, hvem han var, og ITS skylder
ham tak for hans fantasi og forudseen-
hed.
ville blive et gigantisk problem, og til

Han forstod, at identifikationen
trods for, at han selv — interneret i lej-
ren som han var — savnede hjelpemid-
ler, lykkedes det ham at skrabe s& mange
vandtatte kapsler og sméflasker sam-
men, at han hele tiden kunne holde trit
med dgdeligheden og legge en lille sed-
del med den dgdes navn i ligets mund.
Ham kan ITS alene takke for 3000
navne i kartotekerne.

| forbindelse med ITS’s ophaevelse —
der er et led i oplgsningen af Den inter-
IRO,

generaldirekter J. Donald

nationale Flygtningeorganisation,

har dennes
Kingsley udsendt en tak til de nationer,
der har varet ITS behjelpelige. Denne
tak rettes blandt andet til Danmark og

Sverige.

Kapellet i holleendernes Ryvangen.



Deportationen til Stutthof.

I anledning af Oluf Bonnés artikel i
sidste nummer af Pigtrdd, hvori han bl,
a. omtaler deportationen til Stutthof, vil
jeg gerne gere opmarksom pa, at der
den 2. oktober 1943 blev reporteret ialt
150 (ikke 143) meand og kvinder til
Tyskland. Skibet gik til Swinemiinde
(ikke Danzig), hvorfra transporten gik
videre til Stutthof. Listen over fanger,
der dgde i lejren eller pa transport der-
fra, er heller ikke fuldstendig. Jeg er
ikke i besiddelse af den fuldstendige
dgdsliste, men i hvert fald mangler Otto
Melchiors navn i Pigtradds liste. Desuden
dgde adskillige danske Stutthoffanger
kort efter hjemkomsten af plettyfus eller
andre sygdomme, som de havde pédra-
get sig i lejren eller under transporten
derfra. Af de 150 er ialt 25 deode som
fglge af opholdet i Stutthof.

lgvrigt forekommer det mig, at dele
af Bonnés beretning omtrent ordret er
taget fra bgger, bl. a. Martin Nielsens,
om disse begivenheder. Havde det ikke
vaeret naturligt, om forfatteren havde
henvist til disse bgger, om ikke andet
s af hensyn til de lesere, der méaske er
interesseret i en mere udfegrlig beretning
end den, Pigtrdd har plads til.

Helge Larsen.

Det er tanken at afslutte artikelraek-
ken med en oversigt over den litteratur,
der foreligger om fangelejre under be-
sattelsen.

Bonnés artikler bygger dels pd egne
oplevelser, dels har det veret et samler-
arbejde fra mange forskellige kilder.

X
Tiltalt for anstedelig
vinduesudstilling.

En udstilling af tatoveret menneske-
hud i forretningen Nyhavn 27 i Kgben-
havn har fgrt til politisag med tatover
Ole Waldemar Hansen, der tiltales for
overtedelse af politivedtegtens paragraf
5 om vinduesudstillinger, hvis indhold
er anstgdeligt og i strid med offentlig
velanstendighed.

En patruljerende politibetjent bemear-
kede for nogen tid siden, at der i tato-
vgrens vindue var udstillet en stor kar-
ton, hvorp& var klebet lapper af tato-
veret menneskehud. Plakaten forkyndte,
at lapperne stammede fra den berygtede
lise Kochs samling i koncentrationslej-
ren Dachau. Det var hende, der frem-

stillede lampeskarme af menneskehud
og altid sergede for, at fanger med ta-
toveringer kom hurtigt i gaskamrene.
Tatover-Ole fortalte politiet, at han
havde kgbt de udstillede hudlapper af
sin leremester i Hamburg. Han nagtede

KIZBENHAVNS

at fjerne skiltet. Politiet sendte i stgrste
hast sagen til retten og fik kendelse for,
at udstillingsmaterialet kunne beslagleg-
ges. Da tatoverren i mellemtiden var
rejst til Tyskland, matte man bryde ind
i forretningen for at hente kartonen.

HANDELSBANK

RORKAER &



6. AARGANG NR. 10

Dachau-Klubben afholder
pakkefest den 3. november Kkl.
19,30 i Cirkelordenens lokaler,
Falkonerallé 96.

Deltagerne bedes medbringe
1 pakke (mindste verdi 1 kr.),
der bortselges under searlige
former.

Entré og felles kaffebord

GRATIS!

Efter kaffebordet:
Liegstouw!

Tysk mindesmeerke
for fascismens ofre.

Savel i den vestlige som i den gstlige
del af Tyskland afholdtes der den 2.
sgndag i september en rekke hgjtidelig-
heder til minde om nazismens ofre. Fan-
ger og modstandsfolk fra de fleste euro-
pziske lande — ogsd Danmark — del-
tog heri.

Under besgget i Berlin blev de uden-
landske gester modtaget af Berlins ma-
gistrat, og der blev under denne mod-
tagelse af magistraten afgivet lgfte om
opsatning af et stort mindesmearke i
Berlin for nazismens ofre. | denne an-
ledning vil der blive udskrevet en inter-
national konkurrence — hvori altsd ogsa
danske kunstnere kan deltage — om
forslag til mindesmerket.

Belgien ratificerer
folkemords-konventionen.

Som den 31. nation har Belgien arti-
ficeret F. N.s konvention om folkemord

. en konvention, der er kommet til
verden som folkenes reaktion pd de me-
toder, de tyske nazister brugte i udryd-
delseslejrene og i deres fremferd mod
undertvungne lande. Konventionen gar
det til en international forbrydelse at
udrydde befolkningsgrupper, ligegyldigt
om det sker af politiske, religigse eller
andre arsager. Dette galder hvad enten
det sker i krig eller fred. Danmark og
Norge er — blandt mange andre — i
forvejen deltagere i konventionen.
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Boganmeldelse.

Flemming B. Muus: SOLSIDEN
VENDER MOD NORD. 175 sider.
12,75. Henning Branners forlag.

Forfatteren til »Ingen tender et Lys«
har nu udsendt sin anden bog, som na&r-
mest er en fortsettelse af den farste og
handler om tiden efter lgsladelsen.

Flemming B. Muus blev lgsladt med
klausulen: Fem 4rs landsforvisning. Pa
mindre end to &r bragte rejser
andet mal end at »vere et sted«
og Inkie viden om i verden.

Og det er disse rejser, bogen handler
om. Med sma midler og »uden fedre-
land« er det vanskeligt for ikke at sige
umuligt at skabe et hjem og en eksistens
i udlandet, og de matte igennem utallige
vanskeligheder og spazndende og even-
tyrlige oplevelser, som udlendigheden
forte med sig, indtil en ny benddning
med eftergivelse af de sidste 3 ars lands-
forvisning igen bragte dem til Danmark.

En meget spandende og interessant
bog, skrevet pd en fengslende og liv-
fuld méade.

uden
ham

Buchenwald box 8.

Héaftlinge fra box 8 indkaldes fredag
den 2. november d. & kl. 18,00 til vor
arlige beskedne sammenkomst i restau-
rant »Grgnningen«, Toldbodvej nr. 22.

Meddelelse om deltagelse bedes sna-
rest meddelt en af undertegnede.

Olesen. Redgn.

Telf. Pale 1448.

Svalberg

Opgeret med fandssvigerne.

Redaktgr Chr. Oftedal, der vil vare
kendt af mange danskere fra Neuen-
gamme, talte i Kgbenhavn i foreningen:
Dansk-nordisk ungdomsforbund den 13.
sept. om emnet: Retsopgeret med lands-
svigerne.

Chr. Oftedal er medlem af den nor-
ske rigsdag.

Mindetavle pa station 4.
(Under Elmene).

Onsdag den 19. september blev der pa
station 4 afslgret en mindetavle for'de
5 kolleger fra stationen, som dgde under
opholdet i koncentrationslejr.

HAK. JBRGENSENS BOGTRYKKERI,

OKTOBER 1951

Til stede ved hgjtideligheden var de

pargrende, fg. politidirektar Mellerup,
fg. 1. politiinspektgr W ulff, vicepoliti-
inspektgr Groes Petersen, politiassistent
Vilbrad, fabrikant Steenberg m. fl. Lige-
ledes var en stor del af personalet til
stede.

Politidirektar Mellerup sagde, at vi

ikke skal blive stdende ved mindet om,
hvad vi har lidt, og omtalte den begej-
string og velvilje, befolkningen modtog
politiet med efter kapitulationen.

PIGTRAAD

Organ for og udgivet af Kammerater-
nes Hjelpefond. Udkommer med 12
numre arligt. Abonnement 12 kr. pr ar.
(Girokonto 780 kan benyttes ved bestil-
ling af abonnement).

SEKRETARIAT

Ekspedition, abonnements- og annonce-
afdeling, Ordrup Jagtvej 175, Charlot-
tenlund (kontortid 9— 12,30). Telefon:
Ordrup 5075.

Annoncer, der gnskes indrykket i bladet,
ma vare kontoret i hande senest den
20. i foregdende méned.

REDAKTION
Ansvarshav, redaktgr: Kommunelarer
Johs. Fosmark, Slagelsegade 9, 2., Kg-
benhavn 0. Telefon: @bro 8537 (tref-
fes bedst 17— 18).

Indleg, artikler, meddelelser, breve fra
leserne m. v., der gnskes optaget i bla-
det, ma vere redaktionen i haznde se-
nest den 25. i foregdende maned.
Redaktionsudvalg: Seminarieforstander
Paul Holt, kaptajn Aage Eifer, pastor
Poul Riis.

FORRETNINGSF@ZRER
Arkitekt H. Kornbeck, Ordrup Jagtvej

137, Charlottenlund. Telefon: Ordrup
5075.

Klicheer: Persson’s Cliché-Anstalt, Kg-
benhavn.

FORENINGEN AF DANSKE
UGEBLADE. FAGBLADEOs TIDSSKRIFT ER



